
В доме Джека...

Джек сидел за кухонным столом и, порывшись в ящике с шоколадными лягушками, достал
одну и открыл емкость. Сделав рывок, он схватил лягушку, прежде чем она успела упрыгнуть,
и принялся ее есть, просматривая материалы, которые он взял в "Сладком королевстве". Там
было несколько брошюр, похожих на правительственные издания.

Что делать в случае нападения Пожирателей смерти.

Система экстренного вещания Летучего пороха: Как она работает.

Наборы для быстрой эвакуации: Что нужно собрать, если вам нужно уехать в спешке.

Общие бытовые заклинания, которые можно использовать, чтобы задержать нападение до
прибытия помощи.

Отложив их в сторону, он достал экземпляр "Пророка" и пролистал заголовки.

МАГЛЫ УБИТЫ В КОВИНГТОНЕ

УЧАСТИЛИСЬ СЛУЧАИ ОБНАРУЖЕНИЯ САМИ-ЗНАЕТЕ-КОГО

МИНИСТЕРСТВО ИГНОРИРУЕТ ПРИЗЫВЫ УВЕЛИЧИТЬ ШТАТ АВРОРОВ

Остановившись на последней статье, он прочел:

МИНИСТЕРСТВО ИГНОРИРУЕТ ПРИЗЫВЫ УВЕЛИЧИТЬ ЧИСЛЕННОСТЬ АВРОРОВ

Рита Скитер

Несмотря на призывы общественности, министр магии утверждает, что нынешний состав
авроров вполне справляется с угрозой нападения Пожирателей смерти. Анонимные источники
в Министерстве признались, что из последних пяти нападений Пожирателей смерти было
предотвращено только одно. И в этом нападении не участвовал ни один из членов
Мракоборцев. Первое нападение, в котором участвовали Гарри Поттер, Мальчик-Который-
Выжил, Рон и Джинни Уизли, Гермиона Грейнджер, Невилл Долгопупс и Лу́на Ла́вгуд,
произошло чуть больше месяца назад и привело к поимке одиннадцати Пожирателей смерти. С
момента первого нападения произошло еще четыре, в результате которых погибли 3
волшебника, 2 ведьмы и 14 маглов.

Несмотря на рост числа нападений Пожирателей смерти, представители Министерства



утверждают, что Мракоборцев более чем достаточно, чтобы справиться с Сами-Знаете-Кем и
его Пожирателями смерти. Министр магии настолько уверен в своих силах, что решил не
отменять запланированный отпуск на юге Франции.

Джек отложил газету и на мгновение задумался. Гарри Поттер? Может ли это быть?

Он опустил взгляд на газету, когда его внимание привлекла упаковка с шоколадной лягушкой.
Присмотревшись, он увидел, что на упаковке лежит коллекционная карточка. Перевернув
карточку, он чуть не выронил ее, когда увидел улыбающееся лицо Гарри Поттера, смотрящее
на него.

О, малыш, ты вляпался в кучу неприятностей, похлеще тех, что происходят в твоем доме,
подумал он.

Долгое время Джек Парсонс сидел за столом, тщательно обдумывая только что прочитанное.
Постепенно его лицо приняло решительное выражение, и он пришел к решению.

Ремус...

Гарри рывком проснулся, его сон все еще мучили кошмары, и он ворчливо огляделся по
сторонам.

"МАЛЬЧИК! Срочно ложись сюда!" - прорычал дядя Вернон.

Быстро одевшись, Гарри поспешил вниз по лестнице. Вернон стоял у входной двери и смотрел
на него, а затем на улыбающегося Римуса Люпина.

"Ремус!" Гарри заплакал и обнял своего друга.

Смеющийся Ремус прижался к Гарри, а потом сказал: "Привет, Кьюб, как насчет того, чтобы
немного прогуляться и поговорить по душам?"

"Конечно! Только я захвачу кое-что, что хочу тебе показать!" С этими словами Гарри бросился
обратно наверх. Он схватил книгу, в которую до сих пор не заглядывал, а затем осторожно взял
письмо от Лили. После недолгих раздумий он решил, что последует маминому совету. С этими
словами он побежал обратно вниз.

Прошло совсем немного времени, и Ремус и Гарри оказались сидящими на скамейке в
ближайшем парке. Они болтали некоторое время, в основном о несущественных вещах, таких
как будет ли он Ловцом в этом году или нет, и как поживают Рон и Гермиона, когда Гарри
наконец спросил. "Ремус? Могу я тебя кое о чем попросить? Обещай, что не будешь на меня
сердиться, хорошо?"



"Гарри, ты можешь спрашивать меня о чем угодно, я не рассержусь. Обещаю".

Гарри встал и начал вышагивать, бормоча: "Мама сказала, что я должен это сделать, и в том
письме было послание для него".

Ремус в замешательстве уставился на Гарри. "Гарри, успокойся, и что это ты говоришь о своей
маме?"

Гарри внезапно остановился и бросил на Ремуса пронзительный взгляд. На краткий миг его
глаза засветились сырой силой. Ремус был поражен.

"Ремус, могу ли я тебе доверять? Я имею в виду, даже если это означает сокрытие информации
от Дамблдора и Ордена? Дашь ли ты мне клятву как волшебник, Мародер и друг моих
родителей и Сириуса, что не расскажешь Дамблдору то, что я собираюсь тебе рассказать?"

Ремус в шоке отшатнулся назад. Клятва волшебника была бы магически обязательной, но
Гарри не хотел просто принять это. Он хотел гораздо большего. Какое-то время он сидел
молча, а потом вздохнул.

"Гарри, я не знаю, что тебя так взволновало, но если тебе станет легче, я обещаю никому
ничего не рассказывать, под честное слово волшебника, Мародёра и дружбы с Джеймсом,
Лили и Сириусом".

Сидя рядом с Ремусом, Гарри рассказал о своей поездке в Косой Переулок и об ошибке
гоблина, который привел его в Семейное хранилище вместо обычного. Затем он рассказал о
шкатулке, которую нашел там, объяснив, что в ней была книга и странное заколдованное
письмо. Он рассказал, что письмо, казалось, писало само себя, когда он смотрел на него.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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